19587-2016 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Basle: Sleeves
OJ S 13/2016 20/01/2016
Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Bau- und Verkehrsdepartement des Kantons Basel-Stadt, Fachstelle flr
Submissionen
Postal address: Minsterplatz 11
Town: Basel
Postal code: 4001
Country: Switzerland
Additional information can be obtained from:
Official name: Bau- und Verkehrsdepartement des Kantons Basel-Stadt, Fachstelle fir
Submissionen
Internet address: http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=892549
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
IWB, Elektroschweissformstiicke PE 100 Gas und Wasser.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Basel.
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Fir die laufende Instandsetzung des Versorgungsnetztes und der Anlagen der IWB
(Industrielle Werke Basel) existiert ein Lagerbestand an PE Elektroschweissformstlcken,
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welcher standig erneuert werden muss. Gegenstand der Beschaffung ist die Vergabe des
Lieferauftrags von PE Elektroschweissformsticken.

Dieser Auftrag erfolgt fur die nachsten 2 Jahre mit der Option auf 2 Verlangerungen um je ein
Jahr.

Die Anbieter haben die Mdglichkeit einzelne oder alle Lose anzubieten. Pro Los kann ein
Rabatt gewahrt werden. Es kann jedoch auch ein zusatzlicher Rabatt gewahrt werden wenn
der Anbieter alle drei Lose zugesprochen bekommt. Die Vergabe der Zuschlage erfolgt nach
folgendem Schema:

Die bestbewerteten Angebote je Los werden addiert und ergeben das Total 1. Zudem werden
bei allen Anbietern, die alle drei Lose anbieten ebenfalls die Angebote je Los addiert und der
Abzug gemal angegebenem Rabattsatz gemacht. Dies ergibt dann das Total 2. Liegt das
Total 1 Gber einem oder mehreren Total 2, so wird der Zuschlag an das bestbewertete
Angebot gemal Total 2 vergeben. Andernfalls werden die Lose einzeln an die jeweils
bestbewerteten Anbieter vergeben.

1.1.6. CPV code(s)
44165300 Sleeves, 44164310 Tubes and fittings

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope
1.2.2. Information about options
11.2.3. Information about renewals
1.3. Duration of the contract or time limit for completion

Information about lots
Lot No: 1
1) Short description
Lieferung von Elekroschweissmuffen PE100.

2) CPV code(s)
44165300 Sleeves

3) Quantity or scope
4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 2
1) Short description
Lieferung von Anschluss- und Anbohrarmaturen PE 100.
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2)

3)
4)
5)

Lot No: 3

1)

2)

3)
4)
5)

CPV code(s)
42130000 Taps, cocks, valves and similar appliances, 44163210 Pipe clamps

Quantity or scope
Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Short description
Lieferung von Elektroschweiss-, Stutzen- und Ubergangsfittings PE 100.

CPV code(s)
44164310 Tubes and fittings

Quantity or scope
Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

1.
n.1.1.
l.1.2.

.1.3.

l.1.4.

l.2.

n.2.1.

l.2.2.

19587-2016

Conditions related to the contract
Deposits and guarantees required

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Sind nicht zugelassen.

Contract performance conditions

The performance of the contract is subject to particular conditions: yes

Description of particular conditions: Generelle Teilnahmebedingungen:- Einhaltung der orts-
und branchenulblichen Arbeitsbedingungen — Vorlage einer Haftpflichtversicherung —
Akzeptanz der Geheimhaltungserklarung — Akzeptanz des Vertragsentwurfs — Nachweis eines
Qualitatssicherungssystems — Vorlage Betreibungsregisterauszug — Bestatigung der
Steuerbehdrden — Bestatigung der Ausgleichskassen — Bestatigung SUVA bzw. BU/NBU —
Bestatigung Pensionskasse — Bestatigung Krankentaggeldversicherung Die detaillierten
Vorgaben der Teilnahmebedingungen finden sich in den weiteren Ausschreibungsunterlagen.
Subunternehmer:Der Beizug von Subunternehmern ist nicht zulassig. Ausgenommen davon
sind Logistikpartner des Anbieters.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Eignungskriterien: geman Kapitel 3.8.
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Geforderte Nachweise: Nachweis von zwei in den letzten funf Jahren bereits ausgefihrten
vergleichbaren Referenzauftragen der anbietenden Firma, welche bezuglich Leistungsart
(einmalige Lieferung oder Mehrfachlieferungen von Elektroschweissformsticken an ein
gréleres Gas- oder Wasserversorgungsunternehmen (ca. 30 000 Einwohner)) und
Leistungsumfang (Auftragswert je ca. 150 000 CHF) mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind.

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Preis
2. Materiallager
3. Referenzen

IV.2.2. Information about electronic auction

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
26.2.2016 - 14:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.
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IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 12 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
VI.2. Information about European Union funds

VL.3. Additional information

Teilangebote sind nicht zugelassen.
Kantonsblatt Basel-Stadt 04/2016; www.kantonsblatt.ch

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Ausschreibung kann innerhalb von 10 Tagen, vom
Publikationsdatum dieser Ausgabe des Kantonsblattes an gerechnet, beim Verwaltungsgericht
Basel-Stadt, Baumleingasse 1, 4051 Basel, schriftlich Rekurs eingereicht werden. Die
Rekursschrift muss einen Antrag und dessen Begriindung enthalten. Die angefochtene
Verflgung ist beizulegen. Die angerufenen Beweismittel sind genau zu bezeichnen und soweit
maoglich beizulegen.
Schlusstermin / Bemerkungen: Die Angebote sind vollstandig ausgefillt im verschlossenen
Umschlag versehen mit der Aufschrift ,Angebot: IWB, Gas & Wasser
Elektroschweissformstlicke PE 100“ einzureichen und mussen spatestens zur angegebenen
Einreichungsfrist (Datum/Uhrzeit) bei der Fachstelle flir Submissionen des Bau- und
Verkehrsdepartementes vorliegen. Die Angebote kdnnen per Post an die Fachstelle fur
Submissionen geschickt (Datum des Poststempels nicht mafligebend) oder werktags von 8:00-
12:15 Uhr und 13:15-17:00 Uhr (Freitags bis 16:00 Uhr) im Kundenzentrum des Bau- und
Verkehrsdepartementes im Erdgeschoss abgegeben werden. Anbietende sind berechtigt, bei
der Offnung der Angebote direkt nach Ablauf der Einreichungsfrist im Sitzungszimmer 13 im
Erdgeschoss anwesend zu sein.
Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 16.1.2016, Dok. 892549.

VI1.4. Procedures for review
V1.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
16.1.2016
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